JAK

2021/10

94

CAIUS DOBRESCU - ROXANA EICHEL

ERDELY! HELYSZINEK ESZTETIKAJA
ES POLITIKAJA AZ HBO ROMANIAI
SOROZATAIBAN

B A val6s varosi, vidéki és természeti helyszinek, illetve a kulturélis/fiktiv hely-
szinek kozotti mély kapcsolat alapvetd szerepet jatszott a skandinav biniigyi
narrativak eurdpai sikerében.' Mivel ezek koziil az 6sszetev6k koziil szamos athatja
az Erdélyr6l sz6l6 média-, filmes és turisztikai reprezentacidkat is, két esettanul-
ményt vizsgdlunk meg olyan biintigyi tévésorozatokra épitve, amelyek erdélyiként
azonosithaté helyszineken jatszédnak. Tesszik ezt azért, hogy megvizsgaljuk,
1) az el6zetesen meglévd helyszini aurdt mennyire alakitjak produkcids értékké a
skandinavhoz hasonl6 médon; 2) a skandinav noir helyszinesztétika szandékosan
kovetett modellként kimutathaté-e. A kovetkez6kben rekonstrualjuk az HBO Ro-
maénia altal megrendelt és kivitelezett Valea Mutd / Silent Valley (2016), valamint
az HBO és a német TNT Serie fizetGs csatorna é4ltal kozosen megrendelt és gyar-
tott Hackerville (2018) producereinek helyszin- és helyszemléletét. Miel6tt ratér-
kialakitott asszocidci6knak az elemzésére, Erdély mint marka megjelenését ele-
mezzilk — el6bb a globalis fikciés képzelet szintjén, majd az eurdpai turisztikai
piacon s végiil (de nem utolsésorban) a film- és tévéiparban.

Erdélyi tajak és modern mitologia

B Az elmult évtizedekben Erdély egyre nagyobb ismertségre tett szert mint turisz-
tikai célpont. ime ennek a fejlédésnek néhany fontos mérfoldkove: Karoly herceg,
aki 2003 ota birtokokat szerzett a tartomény keleti részén, tdmogatja a helyi 6ko-
légiai kisiparosokat; a Lonely Planet 2016-ban Erdélyt a legjobb turisztikai cél-
pontok kozé emelte; a nyugati kézonségnek szant dokumentumfilmek terjesztése
is elkezdédik, pl. Vad Kdrpdtok (Wild Carpathia 2019). A régi6 irdnti globalis ér-
deklédés f6 oka a Drakula gréf mitoszahoz fiz6dé fiktiv kapcsolat. Bram Stoker
Drakula cimt regénye (1897) elsé részének erdélyi hatterét vajmi kevés konkrét
kapcsolat ftizi ahhoz, ami a regény megjelenésekor Ausztria—Magyarorszag egyik
tartomanya volt. Ennek ellenére Drakula fiktiv univerzuma folyamatosan gyara-
pitja a valés foldrajzi és kulturalis helyszint. Stoker homalyos féldrajzi utaldsai
nemcsak a tuddsok és a rajong6ik kozott valtott ki élénk vitat a grof kastélyanak
allitélagos helyéré6l,* de versenybe éllitotta a kiillonb6z6 korabeli romaéniai véroso-
kat (Brassd, Sepsiszentgyorgy, Kolozsvar, Beszterce) a globalis brand szimbolikus
és gazdasagi kisajatitasdért. Az erdélyi turizmus jelenlegi fellendiilése kozvetlen
vagy kozvetett médon kapcsolédik a Drakula-fikcié eredeti megformalédsaban je-
len 16v6 elemekhez. A régiérol sz6l6 médiamegjelenések harom f6 téméra Ossz-
pontositanak: a biodiverzitas (azaz a téj, az éghajlat, a n6vény- és allatvilag), a kul-
turélis sokszintiség (azaz a tobbnemzetiségi k6zosségek), valamint a természetba-
rat életmdd megérzése.’ Ezek a témék sajatos fikcids felhangokat kapnak. A helyi
erdék és hegyek ,vadonja” a viktoridnus vampirmitosz romantikus tajépitészeté-
hez kapcsolodik. Az etnikai sokszintiség az eredeti torténet egzotikuméval rezo-



nal. A hagyomaényos kornyezetbarat életmé6d atformalja Stoker Erdélyének archa-
ikus hangulatat. Ezeket a szempontokat a kiils6 véleményformalék — példaul az
egyre nagyobb befolyassal biré Wikivoyage turisztikai oldal — diskurzusédban
hangstlyozzdk, de a hazai utazasszervezdk is kisajatitjdk. A mitosz és a valdsag, a
modern létesitmények, a természet varazsa és a gotikus nosztalgia hallgatélagos
Osszefonodésa az uniés helyi fejlesztési projektekben is megfigyelhetd.*

Filmipar és filmturizmus Erdélyben

M A filmturizmus szempontjab6l Erdély meglehetSsen atipikus eset. Altaldban a
filmturizmus fogalma olyan vildgi zardndoklatokat takar, amelyek olyan helyekre
irdnyulnak, ahol népszert filmek jatszédtak vagy forogtak. Ez utébbi megkiilon-
boztetés amiatt szitkséges, mivel a fiktiv és a valds helyszinek nem feltétleniil es-
nek egybe. Erdély esetében a kapcsolat forditva mtikodott: a régié fiktiv auraja
vonzotta a producereket, akik vagy kozvetleniil kapcsolédtak a természetfeletti
miifajokhoz, vagy a helyi tdj mar meglévé magikus vagy érintetlen képét igazitot-
ték sajat mivészi és kereskedelmi céljaikhoz. Koriilbeliil 2000 6ta Erdély nemcsak
a kozépkori és dark diszleteket igénylé zsanerfilmek, hanem a korabeli dramak
(pl. az amerikai polgarhébort idején az Appalache-hegységben jatsz6dé torténe-
tek) vagy a nemzetkozi thrillerek forgatasi helyszinévé is valt. Vannak arra utal6
jelek, hogy a regionalis és helyi szereplék kezdik megérteni a filmturizmusban rej-
16 lehetdségeket, példaul az irodalmi és filmturizmus egyiittes megvaldsitdsa a
Romania Tour Store éltal szervezett Drakula nyomaban tara (2018). Ezt a fejlédést
hivatottak tamogatni a filmipar szamara 2018 Gsze Ota bevezetett nemzeti
ad6kedvezmény-politika,” a 2015-ben a Kolozsvar/Cluj-Napoca/Klausenburg varo-
sdban évente megrendezett, egyre nagyobb befolyéssal biré Erdélyi Nemzetkozi
Filmfesztivalhoz kapcsolédéan létrehozott Transilvania Filmalap (TIFF 2015) &l-
tal kezelt regionalis forrdsok. A kovetkezékben e feltorekvé nemzetkozi filmgyar-
tds, valamint az HBO Europe-nak a kontinens keleti részén torténé terjeszkedése
kozotti kapcsolédasi pontokat értékeljiik. Az HBO politikaja nemcsak miisorainak
terjesztését jelenti, hanem az eredeti tartalomgyartast is. Az HBO kelet-eurépai
projektjét egy brit csapat (Antony Root, az HBO Europe alelndke, valamint Steve
Matthews és Jonathan Young executive producerek) kezdeményezte, és szinte
egyidejtileg jott létre a Cseh Koztarsasagban, Lengyelorszdgban, Magyarorszagon
és Romanidban.® Végiil ennek a panregionalis projektnek az erdélyi példéit kettds
perspektivabol vizsgaljuk, azaz a helyszin politikajanak és esztétikajanak, vala-
mint a krimi/noir sorozatformatumok eurépai koérforgasdnak meghatarozasaval.

Csendes vilgyek: Nordic Noir erdélyi kontextusban

B Az HBO Europe Valea mutd cimt sorozata az elsé kozvetlen kapcsolédasi pont
két eurdpai fiktiv univerzum kozott, amelyet a szimbolikus asszociaciok rendszere-
zett halézata, valamint a média- és turisztikai ipardgak klasztere tart fenn. Az elsé a
Nordic Noir atfogé mérkéja a helyszin, az éghajlat, a kornyezet keveredésének poé-
tikajaval, valamint a nemi/faji tolerancia napirendjével, amely a cselekménysémat
és a szerepl6k modelljét szolgaltatja. A masik Erdély a maga méagikus és titokzatos
aurdjaval, amely foldrajzi és tarsadalmi-kulturalis kornyezetet kindl. A Valea mutd
a kordbban Erdélyi Alpok néven ismert hegyvidéken, pontosabban az igencsak tu-
risztikailag frekventélt Brass6 varosaban és kornyékén jatszédik. A norvég formé-
tum erdélyi adaptacidja kettés logikat kovet: 1) az eredeti skandinav helyszinhez
hasonlé tajak és varosképek felkutatdsa, valamint 2) a cselekmény és a tolerancia
napirendjének Gj és sajatos szociokulturélis mili6be val6 bedgyazasa. Az ezt kovetd
cselekményszal ezt a két nyomvonalat koveti. A narrativ strukttrdban ennek az
északi-transzilvaniai taladlkozasnak a meglétét fedezziik fel, mik6zben rekonstrual-
juk a késziték explicit szandékait a hibridizaciés stratégiaval kapcsolatban.
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A taj mint beagyazott filmturizmus

B Ha nem is igy hirdetik, de vélhet6en Brasov (romdanul), Brass6 (magyarul),
Kronstadt (németiil) és altaldban a dél-erdélyi régié fiktiv aurdja is szerepet jat-
szott abban, hogy a Castel Film Roménia 2016-ban az HBO Europe szamara elké-
szitette a Valea mutd cimi filmet. A szerepl6k és a stab helyi, de a formatum im-
portélt. A négyepizédos minisorozat a Jarl Emsell Larsen &ltal készitett és rende-
zett, az NRK altal gyartott 6 epizédos Oyevitne/Eyewitness (2014) adaptécidja.
»A Nordic Noir felismerhetéen északi jelenségeket, helyszineket, fényviszonyo-
kat, éghajlatot és évszakokat, valamint nyelv(ek)et, karaktereket és témakat hasz-
nél, mint példdul a nemek kozotti egyenléség, a regiondlis kulttra és a szocidlde-
mokrata j6léti allam”.” A Nordic Noir és Erdély osszekapcsolasanak lehetdsége
nem keriilhette el egy olyan rutinos producer figyelmét, mint Jonathan Young, aki
az iparagban helyszingazdaként kezdte palyafutdsat. A sorozat rendezdjének, Ma-
rian Crigannak a kivélasztasa is arra utal, hogy kiillonos érdeklédést mutat a jelleg-
zetesen erdélyi hangulatd filmes tajképek irant. Marian Crisan erdélyi hegyvidéki
helyszineken jatszodé biintigyi dramakhoz val6 kot6dése minden, csak nem ko-
riillményes. Mar az Orizont/Horizon (2015) cimd jatékfilmjében is kisérletezett a
kombinéciéval. Andra Radu, a sorozat romén kreativ producere szerint Crisan ko-
rabbi erdélyi projektje is hozzajarult ahhoz, hogy a Valea mutd-projekt rendezé-
jévé nevezték ki.® A helyi thrillerekben éltaldban megtalalhaté az, amit John Urry
Jturistatekintetnek” nevezett.” Magukba szivjik a tajnak a kultartorténet és a tu-
rizmus adta ideolégiai és kereskedelmi, mar létezd szimbolikus mintdzatat.
A Valea mutdban, akarcsak a hegyvidéki tajakon jatsz6dé korabbi filmjeiben,
Crisan az erdélyi természet uralkodé turisztikai képei és miivészi céljai kozott ke-
res kapaszkod6t. A hely és a helyszin esztétikdja a Valea mutdban éallandéan ra-
kapcsolddik az Erdélyrél és a Brassé kornyéki régiorol szolo helyi, regionalis és
nemzetkozi turisztikai médiamegjelenések retorikdjara. Marian Crisan rendezd
nyilvdnval6an arra torekedett, hogy a hegyvidéki tdjak népszertiségét produkcios
értékkel egészitse ki. A vele készitett interjankban hangstlyozta a cselekmény és
a helyszinek 6sszefonédéasédnak fontossagat. Szerinte ahhoz, hogy a képzelet szin-
helyévé valjon, a helyszinnek dramai médon kell konstrual6dnia, hozza kell jarul-
nia a fesztltség felépitéséhez. Hangstlyozta azt is, hogy kifejezetten keriilte Bras-
s6 legmarkénsabb turisztikai azonositéit, és a Brass6 panoramads latképei mint ,,to-
réspontok” szorosan emlékeztetnek a varos ikonikus dbrazolédsaira a régi képeslap-
okon vagy a modern turisztikai médidban. A sorozatban visszatérGen megjelend
hegyi motorozas abrézoldsa rezondl a helyi kinalattal a természetben valé kerék-
pérozés tekintetében. Ugyanakkor a kozlekedési eszkozok bemutatdsa lehetévé
tette a Nordic Noirra tett utaldasokat, pl. egy Volvo busz kozeli felvétele. A helyszi-
nekkel kapcsolatos elképzeléseiben, gy ttinik, nem vett figyelembe semmilyen
Nordic Noir el6zményt.”” Amikor a helyszinpoétikdjanak értékelésérsl kérdezték,
Crisan nem nevezett meg egyetlen hirhedt filmet vagy sorozatot sem, hanem kiza-
rolag a skandinav szerzdi mozira hivatkozott. Alina David producer szerint nem
volt 6sszehangolt, eldzetes dontés, amely elére meghatarozta volna a helyszinva-
lasztast. Egy Keszeg Anna éltal készitett interjiban David azt sugallta, hogy az
egyetlen iranyjelz6, ami a londoni kézpontbdl jott, annyi volt, hogy ,Bukaresttél
tavol” legyen a helyszin." Ezt Adina Radu kreativ producer is megerdsitette. El-
monddasa szerint a csapat teljes kreativ szabadsagot kapott a norvég forméatum
adaptalasaban, beleértve a helyszinvalasztast is. Radu szorosan egyiittmiikodott
Marian Crisan rendezével és Cristian Barna ir6val a forgatékényv kidolgozasédban.
Tekintettel arra, hogy a krimisorozatok terén viszonylag kevés a hazai tapasztalat,
a csapatban vibralt az az érzés, hogy tuttord, felfedezd, személyes munkat végez-
nek. Ezért a kreativ és a vezetdi felelGsségek az iparagi eljarasokra nem jellemzd
modon atfedésben voltak egymassal.



Helyszinpolitika és etno-tajkép

B Az HBO brit producereinek eredeti érdeklédése a helyszinek tekintetében nem
a természeti tajakra iranyult. Inkabb az 0sztonozte Gket, hogy egy progressziv
programmal mutatkozzanak be egy altaluk tdlnyomoérészt konzervativnak tartott
kozonségnek. A norvég formatumot a nemi identitas téméjénak egyszerre fronté-
lis és arnyalt megkozelitése miatt vélasztottdk. Adina Radu kreativ producer és
Marian Crisan rendez6 azonban mar korén elhatarozték a helyi témék bevonasat.
A legfontosabb a roma koz6sség megmutatdsa. Tény, hogy a roméniai nagykozon-
ség allitélagos elfogultsagaival folytatott polémia nem érte el a kivant eredményt,”
de a norvég formatum helyi etnokulturélis térképhez val6 igazitasa szintjén a ro-
man csapat figyelemre mélté kreativ stratégiakkal allt el6. Koncentraljunk egy re-
levans példara. A roma kozosség dbrazoldsaban van egyfajta egzotizal6 elem, egy-
fajta dark-turista betitéssel. Felébredhet egy enyhe asszocidcid a ciganymégidra,
ami alattomosan kapcsolédhat vampirmitoszok erdélyi téméjahoz. A készit6k
nyilvanvalé térekvése azonban a sztereotipidk elkeriilése és e marginalizalt kozos-
ségrél alkotott kép éaltalanos érvényre juttatdsa. Az egyik stratégia az, hogy olyan
vizudlis és szemléletbeli tropusokat vesznek figyelembe, amelyek a szimbolikusan
preztizsértékid északi univerzumra utalnak. Ezen a vonalon a cselekmény alapja-
ul szolgalé fiktiv roma kozosség egy neoprotestans felekezethez tartozik.” Ez kul-
turélis rimet teremt az északi protestantizmusra a kovetkezd elemek 4ltal: a ,nem-
zetk6zi” egyhéz szigortisdga (amely nem kapcsolddik a fatemplomok helyi hagyo-
manyaihoz) és a kornyez6 hegyvidéki tajba valé beilleszkedése; a fiai elvesztését
gyaszolo6 oreg roma prédikétor sztoikus megjelenitése. A taj és a karakter meglepd
és latvanyos modon kapcsolja 6ssze ezt az ,egzotikus” jogfosztott kozosséget Nor-
végia emberi foldrajzaval.

A Hackerville és az HBO Temesvarja

B Az HBO 2018-as roman-német produkcidja, a Hackerville Temesvaron jatszodik,
egy nyugat-romaniai varosban, amely a hires torténelmi régiéban, a Bansagban ta-
lalhaté, s amelyet manapsag egyre inkdbb Erdély részének tekintenek. Torténelmi
szempontbol a Bansag tobb fejlédési szakaszon osztozik az Erdélyi Fejedelemséggel:
az osztrak-magyar kozigazgatés, a soknemzetiségi struktira, a német kulttra hata-
sa azok kozé a jellemzdk kozé tartozik, amelyek megkiilonboztetik a régiét Délkelet-
Romaéniato6l. A kozelmult torténelmében Temesvar a Ceausescu-rezsimet megbukta-
t6 1989-es forradalom epicentrumavé vélt (a Hackerville réviden utal erre a torténel-
mi eseményre is, az egyik szerepld, Walter Metz ,,4j forradalom” kirobbantéséval fe-
nyegetdzik). Jelenleg a véros arra késziil, hogy 2021/23-ban Eurépa Kulturalis Féva-
rosa legyen, amely projekt lehetéséget ad arra, hogy a térség torténelmi és etnikai
gésben Romanidban az HBO sorozatat bizonyos mértékig annak a nemzetkozi latha-
tosdgnak a megelGlegezéseként értelmezték, amelyet a varos 2023-ben élvezhet.
A Hackerville azonban, bar Temesvar néhény érdekes helyszinét jeloli ki, inkabb a
sajat esztétikai és ideol6giai szempontjait kivdnja érvényesiteni, mintsem kifejezet-
ten a tertilet 0sszetett demografiai, nyelvi és multikulturalis egyvelegét népszertisi-
teni. Nem érdeklédik az olyan etnikai kozosségek irant, mint a magyar vagy a szerb,
amelyeknek nyilvanval6an hossza tdva hatasa van a helyi identitasra. Mégis, az em-
litett orokség egyik 1ényeges eleme széles korben megjelenik a sorozatban. Temes-
vart azért valasztottak a Hackerville helyszinéil, mert a kommunista id§szakbeli né-
metek szdmtizetésének ut6hatésait, a nosztalgiat, a helyek felfogasat a reaktivalt em-
lékezet fényében hangstlyozzdk. Ezzel kapcsolatban Igor Cobileanski tarsrendezé a
DETECt-nek adott interjtiban gy nyilatkozott, hogy a Hackerville helyszinét azért
vélasztottdk, hogy olyan helyszineket reprezentaljanak, ahol a multietnicitas és
a németek tavozasa koztudottan jelentés kulturélis kérdés volt."* Az 6 szemszogébdl
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a dél-erdélyi Nagyszeben ugyanolyan meggy6zé lett volna, mint Temesvér, hiszen
kordbban ott is sok német élt, de 1989 elétt vagy utdn kivandoroltak. Az erdélyi
roman-német etnikai egyensilyt és kulturalis harmoniat sok szempontbél felbori-
tottdk a kommunista évtizedek.” Szamos kozteriilet és a Hackerville-ben lathat6va
tett hangulat ennek a kozelmultbeli torténelemnek az aspektusait kozvetiti ahelyett,
hogy a hosszi tava torténelmi struktardk aspektusait hangstlyozna. Bar a régebbi
épitészeti jellegzetességek nem hanyagolhatdk el a sorozat nézése soran, a romén
torténelem utolsé hérom évtizedét felvonultatd cselekménystruktira kovetkezmé-
nyeként értelmezhetd az a megoldas, hogy a kozelmultbeli épitményekre helyezziik
a hangsulyt.

Egy multinacionalis csapat egy multikulturalis torténetet hoz létre

B A tények és a fikci6 érdekes médon fonédnak 6ssze a Hackerville-ben, ezaltal
hitelesen kozvetitve annak tizenetét. Mindez megfelel az HBO Europe altal gyak-
ran emlegetett szdndékoknak, példaul annak, hogy hiteles helyi torténetekrdl és
érzelmekrél beszéljenek, amelyekben benne rejlik az a nagyvonalt potencidl,
hogy globélisan is befogadhatéak. ,Szerintem Temesvar gyonyortien mutat ebben
a sorozatban. Pompas képek, amelyeket egy zsenialis rendezd orokitett meg. Meg-
mutatja, hogy Temesvar egyes lakéi 14 évesen is csodagyerekek lehetnek, mig ma-
sok még nyugodtabbak és j6sziviibbek, mint amilyenek val6jdban vagyunk. Azt
hiszem, ez a sorozat lesz a legjobb médja annak, hogy népszertsitsiik a varost, mi-
el6tt Eurépa Kulturélis F6varosava valna” — nyilatkozta Ovidiu Draganescu, Temes
megye volt prefektusa, parlamenti képvisel6.” ,,A sziilleimmel kivandoroltam, és
Nyugat-Németorszagba érkeztem. Mondhatom, hogy ez olyan volt, mint egy ébre-
dés, mindenképpen formalé hatassal volt a személyiségemre, mert menet kozben
kellett alkalmazkodnom a jatékszabédlyokhoz” — nyilatkozta Anca Miruna
Lazarescu tarsrendezd, az HBO Romaéania: Hackerville — Behind the Scenes cim(
musordban. A Bénsag és Erdély két olyan régi6 Romaniaban, amely torténelmi
szempontbdl egészen maés torténettel rendelkezik. Bar manapsag egy egységnek
tekintik 6ket, az elmult évszazadokban eltérd kozigazgatassal és etnikai struktara-
val rendelkeztek, kiillé6nboz6 kulturalis hatdsokat kaptak stb. Az 1918-as Roméni-
aval vald egyesiillés utdn ezeknek a kiilonbségeknek a megitélése kezdett
elhalvanyulni.” Ma a turisztikai szolgaltaték hajlamosak kihasznélni ezt a kétér-
telmdséget példaul azzal, hogy Temesvarrol indul6 erdélyi tardkat hirdetnek (Te-
mesvér City Tours 2019; True Romania Tours 2019). A romén—amerikai kritikus
Virgil Nemoianu, akinek csalddja a Bansadgban gyokerezik, és aki mindig is erds
kotédést 6rzott ehhez a tertilethez, Belsd szigetvildg (1994) cimd 6néletrajzi miivé-
ben a régiét a ,mikroharmonia” kulturélis helyszineként irta le, amely olyan idil-
li erényeket foglal magaban, mint a tolerancia, a tokéletlenség és a sokféle, egymas
mellett létez6 hagyoménytipusok kozotti esztétikai parbeszéd. A ,mikroharménia”
Erdély legtobb részének onképére is jellemz6 tropusnak tekintheté. A Hackerville
az els6 romaniai krimisorozat, amelyet az HBO eredeti torténet alapjan készit,
nem pedig adaptéci6 vagy remake, mint elédjei, a lazan a Small Time Gangsters
(2011) cim ausztral sorozatra éptil6 Umbre/Shadows (2014-) vagy a korabbi pél-
dank. A gyartasi stratégiakat és a helyszinvélasztast érint6 tovabbi jelentds részle-
tek a multinacionélis csapathoz kapcsolédtak. Az HBO Europe és a TNT Serie
mellett a roman Mobra Film produkciés cég, a 2007-es Arany Palma-dijas rende-
7@, Cristian Mungiu és Tudor Reu éltal fejlesztett Mobra Film, mig az UFA Fictiont
Ralph Martin és Joerg Winger alkotdk képviselték. A Hackerville esetében a kiilon-
bo6z6 kultardk és a kiillonbozd hatterti emberek taldlkozésa a szinfalak mogotti és
a képerny6n zajl6 interakci6k meghatarozé vonasa volt. A fGszerepld szinészek
kozill néhanyan osztoznak a szereplGk élethelyzetében: Anna és Ovidiu Schu-
macher, akik a kilencvenes években valéban elhagytdk Roméniat, és Németor-



szagban telepedtek le, a szamizott lanyt és a hazajukat djra felkeresd apat szemé-
lyesiti meg. Anca Miruna Léazarescu, a tdrsrendez§ szintén romén-német emig-
rans, akinek a Hackerville bizonyos mértékig a sajét sziill6varosaba val6 visszaté-
rés torténete volt. Az ismerds helyre ,,4j” emberként valé visszatérés tehat olyan
téma, amely befolyédsolja a sorozatban a térhez és a helyhez valé viszonyt. Egy-
részt a tény és a fikcié nem pusztan atfedik egymast, hanem eltérg palyékat is be-
jarnak: az HBO sorozata a romdniai varos helyszinét eltolja, amely nemzetkozileg
Hackerville néven valt ismertté: Ramnicu Valcea. Ez a helyszin azonban nem tud-
ta volna olyan meggyézden befogadni Lisa Metz polietnikus hatterét vagy az elé-
adasban szerepld tizleti kornyezetet, mint Temesvar.

Masfel6l az HBO sorozata egy dokumenfilmes ambiciét is képvisel: felhivja a fi-
gyelmet a hackelés tarsadalmi jelenségére, amely a kommunista korszak utéhatas-
ara jellemz6 erkolcsi és gazdaségi atalakuldsok kovetkezménye: a munkanélkiiliség,
a megnovekedett blindzés, az olyan értékek kiegyenstulyozatlan eltolédasa, mint a
becstiiletesség vagy az oktatds. Ebben a fiktiv vilagban azonban a hackelés s6tét ol-
dalat ellenstlyozza a ,jo hacker”, akit a fiatal Cipi Matei képvisel. A blintigyi cse-
lekmény mellett a Hackerville a mult, a jelen és a jové kapcsolatéra 6sszpontosit, és
ehhez bizonyos tipust helyszineket von be. A Metz csalad elidegenedése és ideig-
lenes visszatérése, amelyet elsGsorban Lisa élményei és érzelmei képviselnek, a so-
rozatban szerepl6 Osszes helyszin strukturdlé pillére. Ahogy a nézé fokozatosan
megtudja, a lany azonosul a gyermek hacker Cipivel, mert Ggy érzi, hasonld sorsra
juthatott volna, ha mindkét sztil6je meghal. A kommunista mult arnyékaival és seb-
helyeivel a mai Temesvar a sorozat f6 helyszine. Mar a f6cim drénnal rogzitett ké-
pek sorat hozza Ciprian Matei szomszédsagébodl, amely a szocialista korszak lakéhé-
zaibdl all. Az épuletek szimultdin mdédon a jelen és a jov6 kapujat dbrazoljak. Az
épuletek és a varoskép folyékony és folyamatosan véltozé formakkal és vondsokkal
keverednek, amelyek egy szamitégép billentytizetével és az elektronikus aramkérok
vizudlis képével olvadnak 6ssze. A cimsorozat igy egy olyan vilagot tar a nézg elé,
ahol a valds véroskép Gsszeolvad a virtualis valéséggal.

Az elhagyott helyekhez kapcsolodo etika és esztétika

B Az elhagyatott helyek az egyik legfontosabb helyszintipus, amelyet a sorozat-
ban alkalmaznak. Ahogy a krimi mtifajdban gyakran eléfordul, az elhagyott tér il-
legalis tevékenységek rejtekhelye. A gyartas szempontjabél az ilyen helyek min-
den bizonnyal kényelmes megoldast biztositanak. Ugyanakkor az ilyen elhagya-
tott helyek profilozasa jelzi a sorozat helyszinstratégidi mogott meghtiz6do szan-
dékokat: a helyszin egy olyan nagyvérosi teriilet, ami felttinen romos, s ami arra
utal, hogy a posztkommunista atmenet gazdaséagi és politikai sebei még nem
gyogyultak be. Ezek az elhagyatott helyek egyszerre koz- és maganterek: mint a
bezart finomitd, az elhagyott korhaz, ahol Cipi rejté6zkodik, a vidéki temetd és a
kivandorlas el6tti Metz-haz. Még az élénk emberi tevékenységet befogadd helyek
is 4gy tinnek, mintha valahogy félig mikodéképesek, félig elhagyatottak lenné-
nek. A csapat szerint az ilyen elhagyatott helyek feltardsanak egyik funkciéja az
volt, hogy kiemeljen egy hidnyt: a migrans németek altal hatrahagyott iires teret,
amelyet tdvozasuk utan nem toltéttek be vagy nem helyettesitettek semmi méssal.
A hely és az iires hely tehat 6sszekapcsolédik az etnicitas és a gyokértelenség té-
majaval. A Hackerville inkdbb a varostdl val6 elidegenedéssel foglalkozik, mint
Temesvar torténetével vagy turisztikai helyszineivel. A turizmus ehelyett a varos
egykor ismerds pontjaihoz valé tjbéli kapcsolédas médjava valik. Ugy tiinik, hogy
a producerek, irék és rendezdk figyelmét inkdbb a kitelepitett szereplék identita-
sa, mint maga a hely kototte le: az ismerGs és az idegen kozotti kolcsonhatéds. A
Hackerville-ben a cselekmény kozéppontjaban egy német kisebbséghez tartozé
csalad szamtizetése és visszatérése all. A sorozat szerepldje, Lisa Metz még gyer-
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mek volt, amikor apja elmenekiilt a kommunista Roméniabdl, de a sorozatban a
felnétt Lisa Metz a frankfurti szovetségi biiniigyi hivatal, a Bundeskriminalamt
(BKA) kibertamadasokat vizsgdlé nyomozdja lett. Temesvarra megy, mert egy ti-
tokzatos romén hacker betér egy német bankrendszerbe, csak azért, hogy de-
monstrativ médon ellopjon 9,99 eur6t. Egy nemzetkozi kiberbtinzéi halézat,
amelyet helyileg a bolgéar f6nok, Boriszov irdnyit, szintén megprébalja felkutatni
és elfogni a fiatal, tehetséges hackert, hogy a szolgalatukba éllitsa. Mindkét erd
Ciprian Matei hacker utan kutat. A versenyt idénként nosztalgiatél és a milt 4j-
raértelmezését6l vezérelt jelenetek keresztezik, amelyek inkabb Lisa torténetén
alapszanak, mint a varos kulturalis tobbrétegliségén vagy mas fontos szerepl6k
torténetén. Ramnicu Valcea mér korabban is reflektorfénybe keriilt. A Norton pél-
daul egy nyomozés dokumentumfilm-sorozatot finansziroz, amelynek célja a
kiberbtin6zés kiillonb6z§ helyszineinek feltardsa: ,,egy dokumentumfilm-sorozat,
amely a fizikai és a digitélis vilag kozotti hatarvonalat elmosé rejtett helyeket tar-
ja fel. A sorozat kendézetleniil feltarja a kiberbilin6zés valddi arcat, és megmutat-
ja, hogy az online fenyegetéseknek milyen valés kovetkezményei vannak a valés
vildgban” (Symantec Corporation 2015). Ebben az értelemben a produkcids csapa-
tok dontése, hogy a Hackerville-t Temesvaron forgattak, jelentds, mivel agy tinik,
hogy felborit egy sztereotipiat: a Radmnicu Valcea-i hackerét. Joerg Winger,
executive producer szerint ,két kulttira minden talalkozasat kezdetben a sztereo-
tipidk, a masikrdl alkotott feltételezések uraljak, és ez természetesen sok anyagot
ad a félreértésekhez, némi humorhoz, de konfliktusokhoz is”. (Az HBO Romania
szamara adott interjiban: Hackerville — Behind the Scenes, 2018.)

Az HBO Europe munkatérsai azt allitottdk, hogy a koprodukciéra nem pénz-
uigyi okokbdl volt sziikség, hanem azért, hogy a projekt hitelességét biztositsdk (pl.
forgatas Frankfurtban, német szinészek a forgatdson). Az ilyen produkciok eseté-
ben a piac még mindig f6ként helyi — allitja Antony Root a The Hollywood Reporter
szerint.” A sorozatot j6l fogadtak Németorszagban, ami megerdsiti Winger jéslata-
it a németek érdeklédésérél egy olyan kozosség irdant, amelyet a népszeri
narrativakban alulreprezentaltnak tartanak (a romaéniai németek). A 2019-es
évben a rangos Grimme-dijak koziil is elnyert néhanyat: a legjobb fikci6s sorozat
rendezdjének (Igor Cobileanski, Anca Miruna Lazarescu), a legjobb f6szereplének
(Anna Schumacher és Andi Vasluianu) és a legjobb filmzenének (Silent Strike)
jaré dijakat. Masrészt a roman kozonséget, tgy tlint, inkabb a Temesvéron forga-
tott HBO-sorozat otlete, mint maga a sorozat lelkesiti. Igor Cobileanski rendezé
agy véli, hogy a roman mérsékelt vagy akar szkeptikus fogadtatdst a sorozatban
szerepl6 roman szereplék profilja vagy a cselekmény néhany visszatéré megolda-
si séméja valtotta ki: a ,happy end” trépus vagy a romén ,hGs” rendér, aki meg-
menti a helyzetet.

Kovetkeztetések: Az elszakadas szintjei

B A roman szerz6i mozi egy olyan brand, amely a miivészi eszkozokkel valé ta-
karékossagra (,minimalizmus”) és a nagy tarsadalmi problémaékkal valé kritikus
szembenézésre épiil. Ez azonban tgy ttinik, nem befolyésolta a két elemzett soro-
zat poétikajat. Ugyanakkor a roman sorozatokrél szélé promécios vagy kritikai
diskurzusok soha nem hivatkoztak a ,roman Gjhulldim” nemzetkozi brandjére. Ez
emlékeztet arra, hogy a Nordic Noir promocios retorikaja aligha hivatkozik a skan-
dindv szerz6i mozi korabbi sikereire. Ugy ttinik, nincs sziikségszert kapcsolat a
noir és a dark fikciés univerzumok kozott: Erdélyt az utébbinak (gétika, horror,
fantasy) tulajdonitjak, még akkor is, ha eredetileg Drakula és Hasfelmetszd Jack
szinte kozosen fejlédott a popularis kultira mitoszava. Egy régié turisztikai aura-
ja és film- és televizids helyszinként vald sikere kozott nincs sziikségszerd 6ssze-
figgés. Az altalunk megkérdezett Valea muta alkotéi szerint az erdélyi ,,misztikum”



nem jatszott jelentGs szerepet a skandindv-kompatibilis helyszin keresésében. Sét,
feltételezték, hogy ha szoba kertilt volna, akkor a kész iméazs titkozott volna a HBO
4j és ,friss” kelet-eurépai perspektivak felkutatasanak programjaval. Emellett egyes
esetekben a turisztikailag messze f61don hires helyek nem alkalmasak mozi- vagy te-
leviziés produkcidk befogadasara. Ahogy Igor Cobileanski a hivatkozott intrejiban
megéllapitotta, az infrastruktira gyakran kihivast jelent Roméanidban, Bukaresttél
eltérd varosokban. Az amerikai vagy eurépai biintigyi narrativak fogyasztésa és a ha-
zai produkciok fogyasztasa kozott eltérés mutatkozik. A roman kozonség érdeklédik
a miifaj irdnt, de alig kapcsolja azt nemzeti/ lokélis/regionalis kornyezetéhez. Az er-
délyi identités kortars hazai és kiilfoldi megitélése mas régidkra és varosokra, példa-
ul Temesvarra is kiterjed. Még ha hasonl6 soknemzetiségli Habsburg-6rokséggel is
rendelkezik, torténelmileg a varos nem volt a tartomany része. Elméletileg ez a be-
fogadas az erdélyi médiatérség szélesebb korii szétosztésa révén produktivnak bizo-
nyulhatna. De egyel6re az egyetlenek, akik érdekeltek e lehetGség kiaknazaséban, a
kisvallalkozéi utazasszervezék. A régié soknemzetiségli oroksége szintén kevéssé
feltart: a fent targyalt két sorozatban vald félénk abrazolasa csak kezdetben utal
Osszetettségére és narrativ gazdagsdgara. Romanidban csak a kozelmultban indultak
el a nemzeti és regiondlis filmfinanszirozasra iranyul6 kezdeményezések. Nem
lehet megj6solni, hogy ezek a kezdeményezések milyen mértékben aktivalnak a pro-
ducerek, a turnészervezdk és a helyi/regionalis 6nkorményzatok kozotti kélcsonha-
tasokat. E finanszirozasi struktirdk megjelenése azonban arra utal, hogy egyre
inkdbb tudatosul a filmipar és a regionalis/helyi fejlesztés kozotti kolesonods tdmo-
gatds lehetdsége. Az eurdpai finanszirozasi halézatokhoz valé csatlakozas sziiksé-
gességének novekvs felismerése nyilvanvalé abban, hogy az Erdélyi Filmalapot kez-
dettél fogva a Cine-Regio, az eurdpai regionalis filmalapot tomorits szervezet (TIFF
2015) részévé kivantak tenni.

Lathatéan az HBO Europe kiévetkezetes politikat folytat a kelet-eurépai tehet-
ségek felkutatasa és a kelet-eurépai tartalmak gyartasa érdekében. A stratégia ru-
galmas: az HBO nem hagyja figyelmen kiviil az olyan sikeres formdtumokat, mint
amilyeneket a Nordic Noir kinél, de nem is kényszeriti ra helyi partnereire. Erdély
egy rendkiviil sikeres kulturdlis turisztikai marka, amelyet a filmgyartas népsze-
rdsitése vagy a filmturizmus fejlesztése terén nem hasznalnak ki kell6képpen.
A szomszédos Bansag régiot gyakran 6sszekapcsoljak Erdéllyel, amikor a két torté-
nelmi tartomanyrol alkotott kortars elképzelésekrdl van sz6. Ez a kozelség és hason-
16sag 14j egytittmiikodéseket és produkciés értéket teremtd stratégiakat hozhat létre.
A film-/tévéipar, a turizmus és a helyi onkormanyzatok kozotti kapcsolatok nem
spontan alakulnak ki. Erdélyben mar minden sziikséges 0sszetevé megvan egy si-
kertorténethez, a kolcsonhatds mégis még véarat magdra. Az eurdpai politikdk
kezdeményezhetnék vagy felgyorsithatndk ezt a konvergenciat azzal, hogy
megteremtik az érintett szerepldk kozotti parbeszéd kereteit, amely mas teriiletek
(példaul a skandinav) legjobb gyakorlatainak bemutataséra 6sszpontositana.

Keszeg Anna forditasa
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